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THE INTERNATIONAL CRIMINAL TRIBUNAL 
FOR THE FORMER YUGOSLAVIA 

BEFORE A .JUDGE OF THE TRIAL CHAMBER 

Before: au l)c_f L. C. Vo~ lfdt 
Registrar: Mrs. Dorothee de Sampayo Garrido-Nijgh 

Decision of: 2 A >-u 7' I\ qq \ 

THE PROSECUTOR 

v. 

CE~ICRanko 

WARRANT OF ARREST 
ORDER FOR SURRENDER 

To: Bosnian Serb Administration - Pale 

Case No. IT 

I, ~ P-~ , Judge of the International Criminal Tribunal for the 
former Yugoslavia, 

CONSIDERING United Nations Security Council Resolution 827 of 25 May 1993, 
and Articles 19(2) and 29 of the Statute, and Rules 54 to 61 of the Rules of Procedure 
and Evidence of the International Criminal Tribunal for the fonner Yugoslavia, 

CONSIDERING the indictment submitted by the Prosecutor against CESIC Ranko, 
and confirmed by a Judge of the International Criminal Tribunal for the fonner 
Yugoslavia on the .1:.1- day of b ':;t 1995, a copy of which is annexed to 
this warrant of arrest, 

HEREBY DIRECT the authorities of the Bosnian Serb Administration - Pale to 
search for, arrest and surrender to the International Criminal Tribunal for the former 
Yugoslavia: 

CESIC Ranke, born in 1964 in Drvar, in the Opstina of Drvar, Republic of 
Bosnia and Herzegovina, and whose last known address or place of domicil 
or residence is the north-eastern region of the Republic of Bosnia and 
Herzegovina. 
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Alleged to have committed between about 17 April and 20 November 1992 in 
the Brcko municipality in the Republic of Bosnia and Herzegovjna in the 
territory of the former Yugoslavia, the following crimes: Grave Breaches of 
the Geneva Conventions of 1949, Violations of the Laws or Customs of War 
and Crimes Against Humanity, within the competence of the International 
Criminal Tribunal for the former Yugoslavia by virtue of Articles 2, 3 and 5 
respectively, 

And to advjse the said CESIC Ranko at the time of his arrest, and in a language he 
understands, of his rights as set forth in Article 21 of the Statute and, mutatis 
mutandis, in Rules 42 and 43 of the Rules of Procedure and Evidence which are set 
out below, and of his right to remain silent, and to caution him that any statement he 
makes shall be recorded and may be used in evidence. The indictment and review of 
the indictment (and all other documents annexed to the present warrant) must also be 
brought to the attention of the accused. 

REQUEST THAT the Republic of Bosnia and Herzegovina - Sarajevo, upon the 
arrest of CESIC Ranko, promptly notify the Registrar of the International Criminal 
Tribunal for the former Yugoslavia, for the purposes of his transfer pursuant to Rule 
57 of the Rules of Procedure and Evidence, 

REQUEST THAT the Republic of Bosnia and Herzegovina - Sarajevo report 
forthwith to the Registrar of the International Criminal Tribunal for the former 
Yugoslavia if it is unable to execute the present warrant of arrest, indicating the 
reasons for its inability pursuant to Rule 59(A) of the Rules of Procedure and 
Evidence. 

Judgef rial Chamber 
Inte ational Criminal Tribunal for the former Yugoslavia 

Dated this £~ay of _______ 1995, 

At The Hague, 
The Netherlands 

Case No. r, qr. 1P -I 

(Seal of the Tribunal) 

\ 
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Article 21 : Righ ts of the accuHcJ 

I. A ll persons shall be equal bdore the lntemarional Tribunal. 

2. In the determination of charges against him, the accused shall be cntiiled 10 a fair and 
public hearing, sub jeer to nrtic[.: 22 of the S1a1u1.:. 

3. The .1ccused shnll be presumed innoccnr unti l prov.·d guilty according 10 the p:ovisions of 
the present Statute. 

4. In the determination of any ch.ir~e against the accused pursu:rnt 10 chc present Srn111r.:. the 
accused shall be entitled 10 the following minimum guar.intecs. ia full cqu;elity: 

(a) 10 be informed prompt Ir .ind in detail in a l.1ngu:igc which he u11dcrscnnds of 1hc n.iture 
and cause of the charge against him: 

(b) 10 hnve .1dcquntc ti111e and focili<ics for 1he prcp:ir.:llion of his dcfcnce and 10 co111 111t111ic;11c 
with counsd of his own choosi,:g: 

(c) 10 be tried without undue dd:iy: 

(d) robe tried in his prcscna, ;md ro dd"cnd himsdi in pason or through ki;:il a;sist.incc of 
his own choosing; robe inforincd. if he: docs nor ha"e lc:g:il :issisr.:wcc. of this right: :111d 10 

liavc kgnl assistance: nssigncd 10 him. in any cas.: wh~·,~ thc inr..:r.:sts of justice so require:. n11d 
without parmcnt br hirn in :1ny such case ifhc docs nor ha,·c sur"iici.:111111cn11s 10 p:1y for i1: 

(c) to cx.1111inc, or h:w.: cxa111i11,:d. ch.: witn.:ss.:s ag:iinsr hi111 :i:1d to ob1:1i11 1h.: a11..:11d:111C<' :111d 
cx11111ina1ion of wi111..:sscs 011 his bd1:ilf under the s;im,: co11di1io11s ;i s wi1r1..:sscs ag:1i11s1 hi111 : 

(t) (0 hav..: ch..: fr..:.: assis1.:1r1c.: o( :-.11 i1111:rpr..:1.:r if!i,: 0:11:01 11:i.:krs1:ittd or spc:ik ch..: langu:i::;.: 
used in th.: 1111.:rn:itional Tribun.11: 

Hu ie .t; : Rights of Suspccls d11ri11:; lnn·sri~alion 

(J\) A suspect who is to be qu..:s<ion.:d by th:! Prosccui.x sh.ill h;iv,: the: followin:; righ1s. of 
which h<! shall b~ informed by 1he Prosecutor prior 10 qu..:slionin~. ir1 a langua;..: he speaks 
a11d ur1derst.:tnds : 

( i) the right co be assisted by counsel of his choic.: or 10 hn".: ki;al assi;1,111cc 
assigned 10 him without payment ifhc docs not lt;w.: su iliciem 111.:a11s 10 pny for it; 
and 

(ii) lh<! right 10 have the free :tHiscanc.:: of an inr.:rprct,:r if he can1101 und~rs1.1nd or 
spe.ik the language 10 b.: used for quesrioning. 

(8) Qu..:srioning of n suspcct shall not proceed without ;h..: p;.:s;:1icc o( counsel un!..:ss 1hc 
suspect has voluntarily waived hi; right to counsel. In case of waiver, if Ilic suspcc( 
subsequently expresses a desir.: to hav..: counsel. qllcs1ioning sh.ill chcr<:lipon ceJsc. nnd sh.:ill 
only resume when the suspect ha:; obt:iincd or has b~-.:n ~s;ign-.:d collnsd. 
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Ruic 4J: Recording Questioning of Susrccts 

Whenever the Prosecutor qllestions a suspect, the questioning shall be rape-recorded or video
recorded, in accordance with the fol lowing procedure: 

(i} the suspect shall be informed in a language he speaks and und..:rstands th.it the questioning 

is being tape-recorded or video-recorded: 

(ii) in the event of a break in the course of the questioning, the foct and the ci:11e of the br~·ak 
shall be recorded before tape-recording or video-recording ends and th.:: tim..: o(r~·st1111p1ion 0f 

the questioning shall also be recorded; 

(iii} at (be conclusion of the questioning tile suspect shall be offered tile orponunity to clarify 
.inything he has snid, ,llld to add anything h<! mny wish, nnd 1hc ti111t: of conclusion sh:ill b..: 

recorded; 

(iv) tile 1:ipc shall then be transcribcd and a copy of the trnnscriri surpli..:d w tht: susp..:ct, 
together with a copy of the r..:cordcd tape or, if rnultipk n::cording ;ipr:iratus was used, 011c: or 

1he original record.::d tapes: and 

(\') aner a copy has been made, if neccss.-iry of the rccord.:d 1:ir..: lor purros..:s of1r;mscrir1ion. 
d1c original rccordt:d tapc or one of the originnl tap.:s sh:il I b..: s.:.ikd in th..: rr..:s..:nc..: of the 
suspect under lilt: si,;11awr.: of the Prosecutor and tl1i: susp~c• .. 
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